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APERTURA DEL LETTORE

Fof
i morsetti per i

schedina del da incasso collegamenti elettrici
lettore sono sul refro

IMPORTANTE: per ogni Ricevitore & possibil 1l un massimo
di n°2 Lettori.
Ogni lettore deve essere identificato alla prima installazione: uno

deve avere lo Strip inserito, nell'altro lettore deve essere tolto.

Fig.1
.

ACCESSORI DI FISSAGGIO DEL LETTORE DA INCASSO FISSAGGIO DEL LETTORE ALLA PARETE

TESSERE DI PROGRAMMAZIONE E DI LETTURA

Tessera VERDE (*):
memorizza le tessere Blu
e i portachiavi

Tessera ROSSA (*):
cancella le fessere Blu
e i portachiavi

Tessera BLU o portachiavi:
strumenti usati dall'utilizzatore finale
per aprire e chiudere l'accesso

(*): Tessere a disposizione dell'installatore.

Le due tessere (Rossa e Verde), durante la prima installazione,
vengono memorizzate entrambe nella Memoria estraibile e
sard possibile cancellarle o sostituirle solamente mediante
ritiro della Memoria

e conseguente intervento della Meccanica Fadini.

Qualora servisse una copia delle due tessere (Rossa e Verde)
bisognera comunicare il numero sciritto sul refro delle tessere
stesse.

Fig.4
.
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La lettura delle tessere o dei portachiavi magnetici awiene
al contatto con il lettore; I'eventuale conferma della lettura
viene data dallaccensione di un led Blu e da un Bip sonoro
sulla ricevente.
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DESCRIZIONE GENERALE

facile gestione del SAPE 69 anche su PC.

Il sistema di apertura di prossimita SAPE 69 € un accessorio di comando studiato per aprire e chiudere qualsiasi impianto automatizzato.

I SAPE 69 e formato da un Lettore di tessere o portachiavi magnetici, collegato via cavo al proprio Ricevitore. Il Ricevitore € prowvisto di una memoria
estraibile nella quale vengono memorizzate le tessere Blu o i portachiavi e le tessere di installazione Rossa e Verde (memorizzate nella memoria del
Ricevitore alla prima installazione e non cancellabili o sostituibili se non con un intervento di fabbrica). Nella memoria ci sono due possibili liste
indipendenti fra loro, da 2000 utenze ciascuna, denfro le quali memorizzare le tessere dei clienti. Le operazioni di memorizzazione delle singole
tessere Blu o dei portachiavi, avwengono con il Dip1 o il Dip2 in ON, mentre la cancellazione si effettua con il Dip1 o il Dip2 in ON associati al Dip3 in ON.
Il Ricevitore elabora la memorizzazione delle tessere e dei portachiavi in memoria e conferma tale operazione con I'emissione di un segnale sonoro e
con laccensione di un led verde. La leftura di fessere e portachiavi non memorizzati nelle liste viene invece indicata con un segnale acustico prolungato.
Il lettore permette la sola leftura delle tessere e dei portachiavi, confermata dallaccensione di un led blu. Linstallazione del SAPE 69 si completa con la
fase di programmazione: in maniera semplice ed immediata viene effettuata con due tessere di colore Rosso e Verde, le quali permettono di
memorizzare e cancellare le tessere Blu e i portachiavi dell'utilizzatore finale. Il ricevitore, alimentato a 230V 50Hz, dispone di un'uscita di alimentazione
12V peri leftori e di un'uscita relé a contatfo pulito NA per il comando remoto e di fre ingressi X - Y - Z di comunicazione con i lettori (‘2" viene usato solo
nel caso in cui il segnale di comunicazione lettore - ricevitore sia debole o disturbato).

E possibile integrare al sistema un software di gestione remota dellintero impianto, creando cosi un data base in formato elettronico che permette una

230v
50/60Hz

Memoria estraibile: vengono memorizzate le
.- tessere BLU (allintemo delle liste 1 e 2), la ROSSA

e la VERDE. Quest'ultime, una volta memorizzate,

noN si POSSONO CONCeNdre o sostare.

s
\

1 Confatto radio o
1qualsiasi contatto  Alimentazione al

di apertura programmatore

L 'L 111

_ - -Led Rosso intermittente: indica che sono collegati
i lettori.
_ - -Led Rosso: si accende durante la fase di

- memorizzazione e alla leftura di una tessera non
memorizzata.

[y
[

\

_ . - - Led Verde: si accende alla leftura di una fessera
memorizzata.

_ - - -Collegamento micro-USB 2.0 al PC.

R s,

o
Alimentazione di refe 230V 50Hz, 506 @

| Lintero impianto deve essere
| collegato a massa

2x0,5mm?
fino 100m

RN ge——

fino a 100m

I

I

I

IMPORTANTE: per ogni Ricevitore & possibile |
A collegare un massimo di n°2 Lettori. |
I

I

I

I

I

I

Ogni lettore deve essere identificato alla
prima installazione: uno deve avere lo Strip,
nell'aliro lettore deve essere tolto.

IMPORTANTE: Per evitare interferenze tra
i Lettori, & necessario installarli ad una
distanza minima di 50cm tra loro.

il collegamento al morsetto Z & necessario '« — — T
in caso di segnale debole o disturbato

(TEErTTig

___‘_21’__el_-_.|_

Distanza minima
di 50cm

Kk C

2x0,5mm?2_
< fino 100m

I

DIP-SWITCH
La memoria estraibile prevede al suo infermo n°2 liste, ciascuna con n°1:000}
possibili memorizzazioni. Per accedere alle operazioni nelle due liste ci sii
avvale dei Dip-Switch 1, 2 e 3.

Dip1 = ON si accede alla Lista 1 per le operazioni di
memorizzazione e cancellazione delle

OFF ON tessere.
NE Dip2 = ON si accede alla Lista 2 per le operazioni di
memorizzazione e cancellazione delle
N Ol tessere.
Dip3 = ON cancella totaimente la memoria
co con la tessera ROSSA. Abbinato
ai Dip 1 0 2in ON si cancella la Fia.6
L singola lista selezionata. 1g.

SEGNALE ACUSTICO

Il segnale acustico aiuta nelle fasi di memorizzazione e lettura delle
tessere o dei portachiavi. Questo dispositivo si trova nella schedina
Ricevitore.

I‘ )
Id ))

W\ BIPveloci = fase di memorizzazione (con tessera Verde),
H .’ ' atenat
.

oppure di cancellazione (con
‘, fessera Rossa). Fig, 7

BIP lungo = lettura di una tessera non memorizzata in lista.
Nella operazione di cancellazione fofdle della
lista viene emesso un segnale sonoro di
30 secondi.

BIP singolo = fase di memorizzazione o lettura di una
tessera memorizzata in lista.
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Importante: durante la prima installazione, con la lettura e conseguente memorizzazione della tessera Verde, automaticamente
A anche la tessera Rossa viene memorizzata. Entrambe non si possono piu cancellare o sostituire se non con un intervento di fabbrica.
L'impianto viene cosi per: yto dal p e delle Verde e Rossa.

=

1) Posizionare in ON uno solo tra il DIP 1 e il DIP 2; mediante il Dip 1 si accede alla lista 1 (piu veloce nella lettura rispetto alla lista 2), mentre con il Dip 2
si accede alla Lista 2.

2) Passare la tessera VERDE su un lettore (in presenza di 2 lettori, bastera eseguire questa operazione solo su uno).
Il led rosso sul ricevitore inizia a lampeggiare e viene emesso un segnale sonoro, veloce alfernato, awisando che si € in procedura di memorizzazione.

3) Passare, una alla volta, le tessere BLU o i Portachiavi che si vogliono memorizzare (il led Blu sul Letftore si accende alla leftura delle tessere/portachiavi;
aftendere quindi che sia spenfo prima di passare le tessere/portachiavi successive).

4) Passare di nuovo la tessera VERDE per chiudere la memorizzazione. Se si vuole memorizzare altre tessere/portachiavi, attendere 3 secondi e ripassare
poi la tessera Verde.

Schema riassuntivo

1
. N
— oN — ON v
= ]
|'|_|-:| oppure|2-:|| )
.
ricevitore lettore ricevitore lettore lettore ricevitore

NOTA: Alla fine della memorizzazione, se non viene passata la tessera VERDE entro 1 minuto, Ia procedura viene disattivata ma le tessere i
L memorizzate restano comunque in memoria. Se erroneamente viene passata la tessera ROSSA Ia procedura si interrompe. Fi ’9-8

CANCELLAZIONE DELLE SINGOLE TESSERE BLU O DEI PORTACHIAVI

Per cancellare le tessere o i portachiavi smarriti, serve un sistema assistito dal software su PC (conoscendo i nominativi dei clienti precedentemente
memorizzati in lista) oppure deve essere cancellata lintera lista alla quale apparteneva la tessera o il portachiavi smarrito e poi imemorizzare.

1) Posizionare in ON uno solo tra il DIP 1 e il DIP 2: mediante il Dip 1 si accede alla lista 1, mentre con il Dip 2 si accede alla Lista 2.

2) Passare la tessera ROSSA su un lettore (in presenza di piu lettori, basterd eseguire questa operazione solo su uno).
Il led rosso sul ricevitore inizia a lampeggiare e viene emesso un segnale sonoro veloce alfemnafo, avwisando che si € in procedura di cancellazione.

3) Passare, una alla volta, le tessere BLU o i Portachiavi che si vogliono cancellare dalla lista selezionata (il led Blu sul Lettore si accende alla lettura
delle tessere/portachiavi; attendere quindi che sia spento prima di passare le tessere/portachiavi successive).

4) Passare di nuovo la tessera ROSSA per chiudere la cancellazione. Se si vuole cancellare alire tessere/portachiavi, attendere 3 secondi e ripassare
poi la tessera Rossa.

Schema riassunfivo

1) .
O
—OoN — ON m W
F‘oppure|2-ﬂ| ‘)
ricevitore lettore ricevitore lettore lettore ricevitore
NOTA: Alla fine della cancellazione, se non viene passata la tessera ROSSA entro 1 minuto, la procedura viene disattivata ma le tessere i
cancellate non rimangono comunque in memoria. Se erroneamente viene passata la tessera VERDE Ia procedura si interrompe. Fi

.

CANCELLAZIONE TOTALE DELLA LISTA 1 OPPURE DELLA LISTA 2

1) Posizionare in ON il DIP corrispondente alla lista da cancellare: mediante il Dip 1 si accede alla lista 1, mentre con il Dip 2 si accede alla Lista 2.
Posizionare in ON anche il DIP 3.

2) Passare la tessera ROSSA su un lettore (in presenza di 2 lettori, basterd eseguire questa operazione solo su uno).
Il led rosso sul ricevitore si accende e viene emesso un segnale sonoro di 30 secondi durante 1T quale Tinfera Tista selezionata viene cancellata.
Le due tessere dellintallatore, ROSSA e VERDE, non vengono cancellate.

3) Terminato il fempo di 30 secondi la memoria viene cancellata.

4) Allo spegnimento del led rosso e del segnale sonoro, posizionare in OFF tutti i Dip.

Schema riassuntivo
1 3) 4) TUTTI 1 DIP IN OFF
—ON — ON — ON .‘ )) OFF 4—— OFF ®——  OFF +—
oo+ o] fim]ons eem] ¥ =)
30 sec

Fig.10
.

ricevitore lettore ricevitore ricevitore
pag.4
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SOFTWARE SAPE 69 CON GESTIONE SU PC

Generalita

Il sistema SAPE 69, precedentemente descritto come un semplice sistema a chiave eletfronica con tessera o portachiavi, pud essere integrafo con
un software che consente allutente di creare un data base dellintero impianto.

Il software permette, una volta inserite le tessere/portachiavi nella memoria, di gestire le due liste: personalizzare ogni singola tessera/portachiavi del
cliente finale (nome e indirizzo), abilitare e disabilitare ogni singola tessera /portachiavi, cancellare dalle liste le singole tessere/portachiavi e indicare
con una data di scadenza il periodo di utilizzo della tessera/portachiavi.

Importante: la memorizzazione delle tessere/portachiavi puo avvenire solamente con la tessera VERDE, mentre la cancellazione é possibile
con la tessera ROSSA oppure framite comando su PC.

A

( M
Sisterna SAPE 69: semplice installazione senza l'ausilio del sofftware

(per i collegamenti elettrici vedere Fig.6)

PROGRAMMATORE
ELETTRONICO RICEVITORE LETTORE LETTORE
3 IN INGRESSO IN USCITA

230V - 50Hz di refe

—/7Z - comunicazione 2x0,5mm?
i { 2

Collegamenti ___ __ 7% alimentazione 2x0,5mm

con limpianto

Fig.11
\

Per agevolare Iutilizzatore nella gestione dei clienti su PC, al soffware viene abbinato un lettore speciale: cio permette, una volta collegato alla
ricevente, di leggere solamente le tessere/portachiavi, senza che questa leftura possa aprire/chiudere lingresso (questo letftore si distingue dal
colore bianco della schedina elettronica).

4 M

Software di gestione del sistema SAPE 69
Nota: per una maggior comodita nellinstallazione e nella gestione del software, si consiglia di installare il Ricevitore accanto al PC.

Accesso esterno automatizzato LETTORE per comunicare le

tessere al PC

INI;IfIgg:SES o III;IELQOC’I?; RICEVITORE (si distingue dai lettori per il
— colore bianco della schedina)

CD con il software
da installare sul PC

Programmatore
elettronico
connessione
| '1_ _microuss20 _ __
NON IN
DOTAZIONE

230V - 50Hz di refe

collegamenti | |

con limpianto=— — - - - — — #_ - =

v
! —/7Z - comunicazione 2x0,5mm?

7% alimentazione 2x0,5mm2

Fig.12
\
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INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE

- Aprire la cartella e selezionare linstallazione automatica del software.

- Una volta esequiti i collegamenti elettrici come specificato in Fig.5, selezionare licona per aprire il programma.

ST S ———

_ FADINI

lapricancello

Coder | Drsobitata

: - e |
Trde [T

[T

Towle Cartzpresemt |4

Ftpuorin Lista Carte

Legg Lisla Cartr

Cerca

Fig.13

IMPORTANTE: tutte le informazioni delle tessere/portachiavi sono memorizzate nella memoria estraibile della Ricevente; prima di ogni singola variazione
dei dati o di qualunque aggiomamento delle liste in memoria, & necessario acquisire nel PC le informazioni della memoria (Lista 1 e Lista 2) cliccando
su "LEGGI LISTA CARTE". Successivamente alle modifiche apportate ai singoli nominativi bisogna aggiomare la memoria della ricevente cliccando su
"SCRIVI LISTA CARTE".

scwotare TAG cornesse ala Dorta COM3 |

I

ACQUISIRE LE INFORMAZIONI DELLA MEMORIA:
Allapertura del software bisogna acquisire le informazioni della Memoria cliccando sul tasto "LEGGI LISTA CARTE" e attendere il termine delloperazione.
Terminata la lettura viene chiesto di salvare le informazioni dando un nome al file; compare quindi una finestra di errore (da ignorare).

IMPORTANTE: ad ogni avvio del software e per aggiornare i dati in memoria (almeno una volta al giorno, preferibilmente all'avvio del sistema),
€ necessario acquisire le informazioni dalla memoria della Ricevente (LEGGI LISTA CARTE) e poi aggiornarla (SCRIVI LISTA CARTE).

NOMINARE E PERSONALIZZARE LE TESSERE /| PORTACHIAVI:

Nel caso in cui il sistemna avesse in precedenza memorizzato le tessere/portachiavi, allinterno della finestra del programma compariranno tutte le
informazioni. Se invece limpianfo € nuovo e senza nessuna memorizzazione nelle due liste, € necessario "caricare in memoria" dei dati (con la tessera
VERDE, eseguendo la procedura standard di pag.4) e trasmetterli poi al PC attraverso il "Leftore di comunicazione".

Selezionare sulla colonna "DATI CLIENTE" ogni singola tessera/portachiavi memorizzata. Cliccando su "MODIFICA" sara quindi possibile accedere e
modificare i seguenti campi:

- "NOME", "COGNOME", "INDIRIZZO", "NOTE": si possono compilare questi campi per personalizzare la tessera/portachiavi selezionata.
- "ABILITA": se la finestrella € "spuntata’, la tessera/portachiavi € abilitata allingresso. Se si vuole abilitare una nuova tessera/portachiavi & necessario
"spuntare" la finestrella e, una volta salvata la modifica, cliccare su "SCRIVI LISTA CARTE" per mandare le informazioni sulla memoria della ricevente.

Nota: Nella finestra, alla colonna "DISABILITATA", compare una "X' se la tessera/portachiavi € disabilitata.

- "LISTA": alla leftura della tessera/portachiavi compare in quale lista & stata memorizzata. Se & nuova, & possibile indicare in quale lista poi salvarla
"spuntando” "1" o0 "2" e cliccando su "SCRIVI LISTA CARTE",

- "CODICE CARTA": alla lettura della tessera/portachiavi viene visualizzato un suo codice intemo identificativo.

- "DATA DI SCADENZA": si pud dare una scadenza tfemporale di utilizzo al possessore della tessera/portachiavi. E importante, almeno una volta al
giomno, cliccare su "SCRIVI LISTA CARTE' per aggiomnare nella memoria il datario (consigliato allavvio del sistema, o al primo mattino di ogni giorno).

- "CANCELLA": & possibile cancellare dalla memoria le singole tessere/portachiavi cliccando su "CANCELLA', senza spostare i Dip sulla ricevente;
N.B. Le tessere / portachiavi vengono caricate in memoria sempre ed esclusivamente con la tessara VERDE ( pag.4).

- "CERCA": € possibile trovare per NOME CLIENTE o per CODICE la tessera/portachiavi allinterno del data base creato.

ESPORTARE SU FILE IL DATA BASE:
E possibile esportare il file di lavoro con lintero elenco delle tessere/portachiavi in memoria cliccando sul "ESPORTA LISTA CARTE". Viene creato un file
.xt con lo stesso nome e nella stessa cartella del file salvato. Sard poi possibile con altri programmi (es. excel) personalizzare la stampa su carta.

- J
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MISURE D'INGOMBRO

25
50

25

Lettore
da incasso

.

Scatola contfenitore.

87

Lettore

da parete Ricevitore

completa di
memoria estraibile

Alimentazione ricevitore 230Vca +10% 50Hz
Alimentazione lettori (da ricevitore) .12V
Assorbimento max singolo lettore _ _ 50 mA

Assorbimento max ricevitore_ - _ - __ 10 mA
Temperatura dilavoro - - - - _ - _ _ -20° +80°C
CanalidiuscitaNA_ _ - _ _ _ -1

Distanza di comunicazione_ - _ _ _ _ max 100 m
Contaffidiuscita_ - - - _________ 1A - 125V - 60VA
Grado di protezione leffore_ - - _ _ _ IP 56

Grado di protezione ricevitore _ _ _ _ IP 65
Memoria Lista 1 2000 fessere
Memoria Lista 2 2000 tessere

- J

La Ditta costruttrice si riserva di apportare modifiche al presente
lioretto senza preawviso, inoltre non si assume nessuna responsabilita
per eventuali errori 0 danni a cose e persone.

DATI TECNICI (

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

del Costrutiore

meccanica Vio Mantova 177/A - C.P. 126 - 37053 Cerea (VR) ltaly
‘ Tel. +39 0442 330422 - Fax +39 0442 331054
e-mail: info@fadini.net - www.fadini.net

DICHIARA SOTTO LA PROPRIA RESPONSABILITA CHE:

SAPE 69

Modello: - - - — -

Ditta Costruttrice: - - -

Sape 69 € un sistena di apertura di prossimita concepito per essere commercializzato ed installato
in un 'impianto automatizzato', con accessori e componenti originali indicati dalla Ditta Costrutirice.
L'installatore & tenuto a rilasciare la propria Dichiarazione di Conformita ed eseguire tutte le prove
necessarie per essere conformi alla normativa.

La ditta costruttrice non si assume responsabilita circa [uso improprio del prodotto.

Il prodotto risulta conforme alle seguenti normative specifiche:
- Direffiva Bassa Tensione _ _ _ _ _ - _ _ o _ ___________
- Direttiva Compaitibilita Eletromagnetica

2006/95 CE
2004/108/CE e 92/31 CEE

Meccani inifs.n.c.
Dieiog

v

Il Responsabile

20-04-11

@

.

Data:

fopricanceio

mose sy )

pag.7



